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rug

poort bijwerken

n Koptelefoonaansluiting 3,5 mm
AUX IN-aansluiting

DC IN-aansluiting 12V/2A

telescopische antenne
NFC
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1 aan/standby

inschakelen, stand-by,
Zet de wekker uit.

2 OK/Kiezen

bevestig de selectie.

3 pijltjestoetsen y/y

selectie omhoog/omlaag

3 pijltjestoetsen Y1y

Selectie links/rechts of terug/vooruit

De frequentie instellen in stappen van 0,05 MHz in FM
modus

4 VOL +/- Volume verhogen/verlagen.

6 MODE Schakelen tussen de ontvangstbronnen.

5 MENU Opent het menu

7 INFO Informatie over de ingestelde zender, titel,
tolk, ontvangstparameters, enz.

8 STOP stom

9 SCANNEN Zoek DAB/FM

knoppen afspelen
10 Vorige titel.

11 volgende titels,

12 afspelen/pauzeren,

In Bluetooth/UPnP-modus:

Ga naar het vorige nummer

ga naar het volgende nummer
(Houd ingedrukt om te scrollen).

Speel/pauzeer het nummer.

13 cijfertoetsen 1...10

Houd ingedrukt om zenders op te slaan; Druk

hierop om toegang te krijgen tot opgeslagen zenders.

14 SLAAP

Schakel snooze in en bel.

15 SNOOZEN

Druk op om het alarm te snoozen en later
herhalen.
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3 Voorwoord

Deze gebruiksaanwijzing helpt u om uw radiosysteem veilig en zoals bedoeld te

gebruiken, hierna radio of apparaat genoemd.

3.1 De doelgroep van deze handleiding

De gebruiksaanwijzing is bedoeld voor iedereen die het apparaat installeert, bedient, reinigt of

afvoert.

3.1.1 Beoogd gebruik

Het apparaat is ontworpen om internet/FM/DAB-radio-uitzendingen te ontvangen. Het apparaat is ontworpen voor
privégebruik en is niet geschikt voor commerciéle doeleinden.

3.2 Belangrijke opmerkingen

Neem de onderstaande informatie in acht om veiligheidsrisico's uit te sluiten, schade aan het apparaat te voorkomen en een
bijdrage te leveren aan de bescherming van het milieu.

Lees alle veiligheidsinstructies aandachtig door en bewaar ze voor latere vragen. Volg altijd alle waarschuwingen en instructies
in deze handleiding en op de achterkant van het apparaat.

A Let op - Geeft een belangrijke opmerking aan die u in acht moet nemen om
apparaatdefecten, gegevensverlies/misbruik of onbedoelde bediening te voorkomen.

@ Tip - Geeft een opmerking aan over de beschreven functie en een
gerelateerde functie die mogelijk moet worden nageleefd, met een verwijzing naar het relevante punt in de instructies.
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3.2.1 Beveiliging

Voor uw eigen veiligheid dient u de veiligheidsmaatregelen zorgvuldig te lezen voordat u uw nieuwe apparaat gebruikt. De fabrikant aanvaardt geen

aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door ondeskundig gebruik en het niet naleven van veiligheidsmaatregelen.

A

C ol

Open het apparaat nooit!

Het aanraken van spanningvoerende delen is levensgevaarlijk!

Eventuele noodzakelijke ingrepen mogen alleen door geschoold personeel worden uitgevoerd.

Het apparaat mag alleen in gematigde klimaten worden gebruikt.

Niet direct inschakelen na langdurig transport in de kou en daaropvolgende verandering naar een warme ruimte; Wacht tot de

temperatuur gelijk is.

Stel het apparaat niet bloot aan druppelend of opspattend water. Als er water in het apparaat is gekomen, schakel het dan uit en

neem contact op met de servicedienst.

Stel het apparaat niet bloot aan warmtebronnen die het apparaat naast normaal gebruik verwarmen.
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B>

B B BB>P

Bij onweer dient u het apparaat uit het stopcontact te halen. Overspanning kan het apparaat beschadigen.

Schakel bij een waarneembaar defect aan het apparaat, geur- of rookontwikkeling,

significante storingen, schade aan de behuizing of het binnendringen van vloeistof het apparaat uit en waarschuw de servicedienst.

Het apparaat mag alleen worden aangesloten op een netspanning van 100 V-240 V~, 50/60 Hz.
Probeer het apparaat nooit met een andere spanning te gebruiken.

Het netsnoer mag pas worden aangesloten nadat de installatie correct is voltooid.

Als het netsnoer defect is of als het apparaat andere tekenen van schade vertoont, mag het niet in gebruik worden genomen.

Als u de stekker uit het stopcontact haalt, trek dan aan de stekker, niet aan het snoer.
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Gebruik het apparaat niet in de buurt van een badkuip, zwembad of opspattend water.

Probeer nooit zelf een defect apparaat te repareren. Neem dan altijd contact op met een van onze
klantenservicepunten.

Er mogen geen vreemde voorwerpen in het apparaat vallen, bijv. naalden, munten etc. Raak de aansluitcontacten niet
aan met metalen voorwerpen of met uw vingers. Het resultaat kan kortsluiting zijn.

Er mogen geen open vuurbronnen, zoals brandende kaarsen, op het apparaat worden geplaatst.

Laat kinderen dit apparaat nooit zonder toezicht gebruiken.

BB B PP

Het apparaat blijft ook in uitgeschakelde/standby-stand aangesloten op het stroomnet. Trek de stekker uit het stopcontact

als u het apparaat langere tijd niet gebruikt. Trek alleen aan de stekker, niet aan het snoer.

B

Luister niet naar muziek of de radio op hoog volume. Dit kan leiden tot blijvende gehoorschade.

Dit apparaat is niet bedoeld om te worden gebruikt door personen (waaronder kinderen) met beperkte
lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek aan ervaring en/of kennis, tenzij ze onder toezicht staan

van een persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid of er een van hen hebben gekregen. over het gebruik van
het apparaat.

A Kinderen moeten onder toezicht staan om ervoor te zorgen dat ze niet met het apparaat spelen.

A Het is verboden om wijzigingen aan het apparaat aan te brengen.

A Beschadigde apparaten of beschadigde accessoires mogen niet meer gebruikt worden.

pagina 14



Machine Translated by Google

omgaan met batterijen

A Bewaar batterijen buiten het bereik van kinderen. Kinderen kunnen batterijen in hun mond stoppen
nemen en doorslikken. Dit kan leiden tot ernstige gezondheidsproblemen. Bewaar daarom batterijen en

afstandsbediening buiten het bereik van kleine kinderen. Raadpleeg in dit geval onmiddellijk een arts!

Normale accu's mogen niet worden opgeladen, op andere wijze worden geactiveerd,

gedemonteerd, verwarmd of in open vuur worden gegooid (explosiegevaar!).
Vervang zwakke batterijen tijdig.

Reinig batterijcontacten en apparaatcontacten voordat u ze plaatst.

Vervang altijd alle batterijen tegelijk en gebruik batterijen van hetzelfde type.
Er bestaat explosiegevaar als de batterij verkeerd wordt geplaatst!

Probeer de batterij niet op te laden, niet uit elkaar te halen en de temperatuur boven de 100°C te benaderen
verhitten of verbranden.

Gooi gebruikte batterijen onmiddellijk weg. Vervang batterijen alleen door het juiste type en

modelnummer
Voorzichtigheid! Stel batterijen niet bloot aan extreme omstandigheden.

Niet op radiatoren plaatsen, niet blootstellen aan direct zonlicht!

BPBB B BPBPBPBD> P

Lekkende of beschadigde batterijen kunnen chemische brandwonden veroorzaken als ze in contact komen met de huid. Gebruik in dat

geval geschikte veiligheidshandschoenen. Reinig het batterijvak met een droge doek.
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3.2.2 Verwijdering

De verpakking van uw apparaat bestaat uitsluitend uit recyclebare materialen. Sorteer ze dienovereenkomstig terug in het "dubbele systeem".

2
¢ /f &

Aan het einde van zijn levensduur mag dit product niet bij het normale huisvuil worden gegooid, maar moet het worden ingeleverd bij een

inzamelpunt voor de recycling van elektrische en elektronische apparatuur.

De E symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
daarop.
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De materialen zijn recyclebaar volgens hun etikettering.
Door hergebruik, materiaalrecycling of andere vormen van recycling van oude

apparaten levert u een belangrijke bijdrage aan de bescherming van ons milieu.

Vraag het gemeentebestuur naar het verantwoordelijke inzamelpunt. Zorg ervoor dat lege batterijen en elektronisch afval niet bij

het huisvuil terechtkomen, maar op de juiste manier worden afgevoerd (terugname door vakhandel, gevaarlijk afval).

B

Batterijen kunnen gifstoffen bevatten die schadelijk zijn voor de gezondheid en het milieu.
Batterijen vallen onder de Europese richtlijn 2006/66/EG. Deze mogen niet met het normale huisvuil

worden weggegooid.
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@ Dit apparaat is gemarkeerd volgens de richtlijn voor afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) 2012/19/EU.
K

A Aan het einde van zijn levensduur mag dit product niet bij het normale huisvuil worden gegooid, maar moet het worden
ingeleverd bij een inzamelpunt voor de recycling van elektrische en elektronische apparatuur. Het symbool op het product,
de gebruiksaanwijzing of de verpakking geeft dit aan. De materialen zijn recyclebaar volgens hun etikettering. Door hergebruik,

materiaalrecycling of andere vormen van recycling van oude apparaten levert u een belangrijke bijdrage aan de

bescherming van ons milieu.

A Belangrijke opmerking over het afvoeren van batterijen/accu's: Batterijen/accu's kunnen giftige stoffen bevatten die
schadelijk zijn voor het milieu. Het is daarom essentieel dat u batterijen/accu's afvoert volgens de geldende wettelijke bepalingen.

Gooi batterijen/accu's nooit bij het normale huisvuil. U kunt gebruikte batterijen/accu's inleveren bij uw

Gratis inleveren bij speciaalzaken of speciale inzamelpunten.
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3.2.3 Juridische kennisgevingen

@)

Hierbij verklaart TechniSat dat het radiosysteem type Nordmende Transita 400 voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU. De

volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:

http://konf.tsat.de/?ID=11717

TechniSat is niet aansprakelijk voor productschade door invloeden van buitenaf, slijtage of onoordeelkundig gebruik,

ongeautoriseerde reparaties, modificaties of ongevallen.

Wijzigingen en drukfouten voorbehouden. Staat 17/11.

Transcriptie en reproductie alleen met toestemming van de uitgever.

Afbeeldingen zijn voorbeeldafbeeldingen. De actuele versie van de handleiding vindt u in pdf-formaat in het downloadgedeelte

van de TechniSat-homepage op www.technisat.de.
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@ Transita 400 en TechniSat zijn geregistreerde handelsmerken van:

TechniSat Digital GmbH
TechniPark

Julius-Saxler-Strasse 3

D-54550 Daun/Eifel

www.technisat.de

NORDMENDE is een handelsmerk van Technicolor of gelieerde bedrijven, gebruikt onder licentie van TechniSat Digital GmbH.

Namen van de genoemde bedrijven, instellingen of merken zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van hun respectievelijke

eigenaars.

C€
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3.2.4 Service-instructies

@ Dit product is op kwaliteit getest en heeft een wettelijke garantieperiode van 24 maanden vanaf de aankoopdatum. Bewaar de

kassabon als aankoopbewijs. Neem voor garantieclaims contact op met de verkoper van het product.

A Een mededeling!

Voor vragen en informatie of als er een probleem is met dit apparaat, is onze technische hotline:
ma - vr 8:00 - 20:00 op Tel.:

+49(0)6592/712 1500 beschikbaar.
@ Als u het apparaat moet opsturen, gebruik dan alleen het volgende adres:

TechniSat Digital GmbH
Servicecentrum
noordelijke straat 4a

39418 Stasfurt
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4 Het apparaat instellen

i Plaats het apparaat op een stevige, veilige en vlakke ondergrond. Zorg voor een goede ventilatie.

A Gevaarl:

> Plaats het apparaat niet op zachte oppervlakken zoals tapijten, dekens of in de buurt van gordijnen en
wand hangt op. De ventilatieopeningen kunnen worden afgedekt. Dit kan de noodzakelijke
luchtcirculatie onderbreken. Dit kan mogelijk brand in de apparatuur veroorzaken
leiding.
> De ventilatiesleuven aan de achterwand en de zijkanten moeten altijd vrij blijven. Ze mogen niet door gordijnen, dekens
of kranten zijn gedekt
> Plaats het apparaat niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren. Vermijd direct
Blootstelling aan de zon en locaties met uitzonderlijk veel stof.
i De locatie mag niet worden gekozen in ruimtes met een hoge luchtvochtigheid, bijv. keuken of sauna, omdat
neerslag van condenswater het apparaat kan beschadigen. Het apparaat is voor
Het is bedoeld voor gebruik in droge gebieden en in gematigde klimaten en mag niet worden blootgesteld aan druppelen of spatten
in de steek gelaten worden.
> Houd er rekening mee dat de voetjes van het apparaat gekleurde viekken kunnen achterlaten op bepaalde meubelopperviakken.
Gebruik bescherming tussen je meubels en het apparaat.
> U mag het apparaat alleen verticaal bedienen. Niet buitenshuis gebruiken!
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> Houd het apparaat en de schijven uit de buurt van apparaten die sterke magnetische velden genereren.

> Plaats geen zware voorwerpen op het apparaat.

> Als u het apparaat van een koude naar een warme omgeving brengt, kan er zich vocht in het apparaat ophopen
omver gooien. Wacht in dat geval ongeveer een uur voordat u het apparaat gebruikt.

> Leg het netsnoer zo neer dat niemand erover kan struikelen.

i Zorg ervoor dat het snoer of de stekker altijd goed bereikbaar is, zodat u het apparaat snel kunt verwijderen
loskoppelen van het stroomnet!

> Het stopcontact moet zich zo dicht mogelijk bij het apparaat bevinden.
Om op het lichtnet aan te sluiten, steekt u de netstekker volledig in het stopcontact.

i Gebruik een geschikt, gemakkelijk toegankelijk stopcontact en gebruik het niet
meerdere stopcontacten!

> Raak de stekker niet met natte handen aan, gevaar voor elektrische schokken!

> Trek bij storingen of rook of stank uit de behuizing direct de stekker uit het stopcontact!

> Trek de stekker uit het stopcontact voordat er onweer losbarst.

> Trek de stekker uit het stopcontact als het apparaat langere tijd niet wordt gebruikt, bijv. voor het begin van een lange reis.

> Als het apparaat gedurende een lange tijd niet zal worden gebruikt, verwijder dan alle batterijen aangezien deze
kunnen gaan lekken en het apparaat kunnen beschadigen.

>

Een te hoog volume, vooral met een hoofdtelefoon, kan uw gehoor beschadigen.
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i Plaats het apparaat uit de buurt van apparaten die sterke magnetische velden genereren (bijv. motoren, luidsprekers,

transformatoren).

4.1 Afstandsbediening:

> Als het apparaat gedurende een lange tijd niet zal worden gebruikt, verwijder dan alle batterijen aangezien deze

kunnen gaan lekken en het apparaat kunnen beschadigen.

5 Beschrijving van de Transita 400

5.1 Leveringsomvang

Zorg ervoor dat u alle onderstaande accessoires hebt:

1x Transita400,
1x voeding,
1x afstandsbediening met

batterijen, 1x gebruiksaanwijzing.
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5.2 De bijzondere kenmerken van de Transita 400

De Transita 400 bestaat uit een stereo internetradio, UPnP mediaspeler en DAB+/FM-ontvanger met timerfunctie
en Bluetooth-muziekstreaming en een AUX-ingang. Het biedt je ook Sotify Connect en Multiroom
Steun. Je kunt hem gebruiken om digitale radio te ontvangen of media te streamen.

Met digitale radio is er een nieuw digitaal formaat beschikbaar waarmee u kunt genieten van kristalhelder geluid zonder ruis
kan horen.

U kunt maximaal 10 DAB/FM- en internetzenders opslaan.

Het apparaat heeft een tijd- en datumweergave.

Het apparaat heeft 2 alarmfuncties en een slaapfunctie.

Je kunt ervoor kiezen om gewekt te worden met internetradio, DAB, FM of zoemer.

Het apparaat heeft stereoluidsprekers

Je bedient het apparaat gemakkelijk met de afstandsbediening.

Het apparaat biedt multiroom-ondersteuning in combinatie met de MyDigitRadio Pro-app (meer informatie vindt u in
de MyDigitRadio Pro-app).

Spotify Connect-ondersteuning.

- NFC-functionaliteit (Door een afspeelapparaat met NFC op de NFC-sensor te plaatsen, wordt de Bluetooth-verbinding tot stand gebracht

automatisch ingeschakeld en het koppelingsproces is gestart).

pagina 25



Machine Translated

by Google

5.3 De Transita 400 klaarmaken voor gebruik

5.3.1 De

B BPP& B &
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voedingskabel aansluiten

Sluit het apparaat aan op het lichtnet met behulp van de meegeleverde voedingsadapter.

Om het apparaat van stroom te voorzien, sluit u eerst de kabel aan op de DigitRadio en vervolgens steekt u de powerpack in het stopcontact.

Zorg ervoor dat de bedrijffsspanning van de radio overeenkomt met de plaatselijke netspanning voordat u de

stekker in het stopcontact steekt.
Na de eerste keer aansluiten op het stroomnet verschijnt "Nordmende" op het display.
Trek bij niet-gebruik de stekker uit het stopcontact. Trek aan de stekker, niet aan het snoer.

Trek de stekker uit het stopcontact voordat er onweer losbarst. Trek de stekker uit het stopcontact als het apparaat langere tijd niet wordt

gebruikt, bijv. voor het begin van een lange reis.

De warmte die tijdens het gebruik ontstaat, moet door voldoende luchtcirculatie worden afgevoerd. Daarom mag het apparaat niet worden

afgedekt of in een gesloten kast worden geplaatst. Laat een spatie van
minimaal 10 cm rond het apparaat.
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5.3.2 Antenne-ontvangst verbeteren

Het aantal en de kwaliteit van de te ontvangen zenders is afhankelijk van de ontvangstomstandigheden op de installatieplaats. Met de DAB/

FM-staafantenne kan een uitstekende ontvangst worden bereikt.

i Haak de telescopische antenne uit de houder, zet hem neer en strek hem in de lengte uit.

@ De exacte uitlijning van de DAB-antenne is vaak belangrijk, vooral in de perifere gebieden van de DAB-ontvangst. Op internet

vindt u bijvoorbeeld snel de locatie van de dichtstbijzijnde zendmast op "www.digitalradio.de".
maken.

Start de eerste scan bij een raam in de richting van de zendmast.

@ Bij slecht weer is DAB-ontvangst mogelijk slechts in beperkte mate mogelijk.

Vind de beste locatie met behulp Al' in de statusbalk ziet u de optimale antenne-uitlijning en, indien nodig, de

van de signaalsterkte-indicator.
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5.3.3 Batterijen plaatsen

i Schuif het klepje van het batterijvak aan de achterkant van de afstandsbediening open. Plaats twee "AAA" formaat batterijen

(Micro), 1,5 V, met inachtneming van de aangegeven polariteit in het batterijvak. Batterijen inbegrepen.

i Sluit het klepje van het batterijvak weer voorzichtig tot het klepje vastklikt.

Vervang zwakke batterijen tijdig.
Vervang altijd beide batterijen tegelijkertijd en gebruik batterijen van hetzelfde type.
Lekkende batterijen kunnen de afstandsbediening beschadigen.

Als het apparaat lange tijd niet zal worden gebruikt, verwijder dan de batterijen uit de afstandsbediening.

BB BB &

Belangrijke opmerking over het weggooien: Batterijen kunnen gifstoffen bevatten die schadelijk zijn voor het milieu. Gooi die weg

Batterijen moeten daarom voldoen aan de geldende wettelijke bepalingen. Gooi de batterijen nooit weg
bij het normale huisvuil.
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5.4 Algemene apparaatfuncties

U kunt de instellingen zowel met de knoppen op het apparaat als met de afstandsbediening uitvoeren. De omschrijving

de bediening vindt plaats met behulp van de knoppen op de afstandsbediening.

5.4.1 Schakel het apparaat in

i Met POWER op het apparaat of aan/standby op de afstandsbediening kunt u het apparaat aan of terug in stand-by zetten
schakelaar.
@ Na de eerste keer inschakelen kunt u de configuratie-assistent starten (punt 14.7). Hier kun je daten

en tijd via DAB/FM, internet of geen update (handmatig) . Dan zal
probeert verbinding te maken met een draadloos netwerk. Selecteer hiervoor het juiste WLAN-netwerk en

voer eventueel het wifi-wachtwoord in met de afstandsbediening.

5.4.2 Bedien het apparaat met de afstandsbediening

Met de infrarood afstandsbediening bedient u de belangrijkste functies van het apparaat comfortabel vanuit uw stoel. Bij de

Let bij het bedienen van het apparaat met de afstandsbediening op de volgende punten:

> Richt de afstandsbediening op de voorkant van het apparaat.

> Er moet een zichtlijn zijn tussen zender en ontvanger.

> Als het bereik van de afstandsbediening afneemt, moeten de batterijen worden vervangen door nieuwe.
@ Het maximale bereik is ongeveer 5 meter voor het toestel.
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5.4.3 Volume aanpassen

Pas het volume aan met de Vol+/- knoppen op de afstandsbediening of VOLUME op het apparaat. De set

Het volume wordt weergegeven op het display.

5.4.4 Dempen inschakelen

> U kunt het volume dempen met één druk op de MUTE-knop. "Mute" verschijnt op het display en in
de statusbalk ﬂ
> Door nogmaals op de MUTE-knop te drukken, wordt het volume weer ingeschakeld.

5.4.5 Displays oproepen

i Door herhaaldelijk op de knop INFO te drukken terwijl u naar een bron kijkt, kunt u de volgende informatie bekijken

infaden en doorschakelen:
Internetradio:

Titel, artiest
Beschrijving

genre

betrouwbaarheid
bitsnelheid, geluidsformaat

Afspeelbuffer
Datum
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Muziek afspelen (UPnP-media):

tolk
album

bitsnelheid, geluidsformaat

Afspeelbuffer
Datum

DAB-bediening:

DLS: scrollende tekst met aanvullende informatie die omroepen mogelijk verstrekken
programma type

Ensemble/Multiplex (groepsnaam) Frequentie, Kanaal

de signaalsterkte

Signaalfoutsnelheid Bitsnelheid in kbps-audioformaat

Datum

station naam

VHF-bediening:

RT Radiotekst (indien uitgezonden) PTY - Programmatype

frequentie, datum
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5.4.6 Display-indicatie

Actuele bron _— DAB 13:33 — tid
bigFM WorldBeats

station naam, _ bigFM Worldbeats
oAB

titel, artiest,

aanvullende informatie, menukaart,

lijsten —Mﬂ—

Statusbalk

@ Afhankelijk van de geselecteerde functie/bron kan het getoonde display verschillen. Let op de informatie op het display.

5.4.7 Schakel het apparaat uit

> Met de aan/standby-knop op de afstandsbediening kunt u het apparaat op stand-by zetten, de datum en tijd verschijnen.

5.4.7 Weergave externe bron

i De AUX-IN ingang maakt het mogelijk om een externe bron via de speakers van de radio af te spelen. Sluit hiervoor de externe bron met een

jackkabel aan op de AUX-In aan de achterkant van het apparaat en selecteer met de

MODE AUX IN-knop.

pagina 32



Machine Translated by Google

6 menubediening

Menunavigatie gebeurt voornamelijk met de knoppen MENU, yyyy en OK.
Het menu is onderverdeeld in het respectieve submenu van de momenteel geselecteerde bron en het hoofdmenu.

Om in submenu's te navigeren, kunt u op de OK-knop of op de y-knop drukken.
¥ Markeert de huidige selectie.

Door op de knop MENU of ¥ te drukken, gaat u een stap terug.

@ Sluit het menu: druk nogmaals op de MENU-knop of wacht ca. 15 seconden.

6.1 Hoofdmenu

Via het hoofdmenu heeft u toegang tot alle functies en instellingen van de Transita 400.

> Druk op de MENU-knop om het hoofdmenu te openen.

@ Als u zich momenteel in een weergavebron bevindt, wordt het submenu voor deze bron opgeroepen met de knop MENU.

Om het hoofdmenu te openen, gebruikt u in het geopende submenu de toetsen y of § om > Hoofdmenu te selecteren en drukt u
op OK.

6.1.1 Bronselectie

i Druk herhaaldelijk op de MODE-knop tot de gewenste bron op het display verschijnt.

Alternatief:

> Druk op de MENU-knop.
@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder punt 6.1.
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Kies met de y- of y-toets de gewenste bron en bevestig uw keuze met OK.

7 Internetradio

De Transita 400 is uitgerust met een internetradio-ontvanger.

Om internetradiozenders/zenders te kunnen ontvangen, hebt u een WLAN-router met internettoegang nodig.

>

Druk herhaaldelijk op de MODE-knop tot internetradio op het display verschijnt.

Alternatief:

>

@)
@)

Druk op de knop MENU en selecteer Internetradio in het hoofdmenu.

Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder
punt 6.1.

Als u de internetradio voor het eerst start zonder dat er een WLAN-verbinding is geconfigureerd, wordt weergegeven

de zoekassistent, die u alle WLAN-stations binnen bereik laat zien. Kies ze

bekende WLAN-netwerk met de OK-knop en voer het bijbehorende wachtwoord in met behulp van het toetsenbord dat verschijnt
A. Kies dan en druk op de knop OK.

Als het wachtwoord correct was, wordt nu een verbinding met dit netwerk tot stand gebracht. Of er een verband is

—J
is te herkennen aan de signaalbalken in de statusbalk van het display.

Selecteer om de invoer te annuleren Za\[®/=I] en druk op de knop OK.
Als u een fout maakt, kunt u de laatst ingevoerde letter gebruiken SINSIZM verwijderen.
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7.1 Laatst gehoord

i Selecteer MENU > Laatst beluisterd om een lijst met recent afgespeelde zenders te bekijken.

> Gebruik de ¥ of ¥ knop om een zender te selecteren en speel deze af met OK.

7.2 Kanalenlijst

> Druk op de knop MENU en selecteer Kanalenlijst.

@ Onder Zenderlijst worden alle internetradiozenders in verschillende categorieén weergegeven. Daarnaast
je hebt hier toegang tot je favorieten.

Selecteer een zender op categorie/land/genre en druk op de knop OK.

@ Om een kanaal aan uw favorieten toe te voegen, houdt u tijdens het afspelen de OK-knop ingedrukt tot

"Favoriet toegevoegd" verschijnt. U kunt ook een van de cijfertoetsen 1...10 ingedrukt houden om een zender te selecteren op een van de

om cijfertoetsen op te slaan.

Om extra informatie te krijgen over de zender die momenteel wordt afgespeeld, drukt u op de INFO-knop (item
5.4.5).

Om eigen stations toe te voegen, registreert u deze op de website: www.wifiradio-frontier.com.
Hiervoor heeft u een toegangscode nodig, die u in de Transita 400 onder Internetradio > kunt invoeren

MENU > Zenderlijst > Help > Toegangscode ophalen.
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8 Muziek afspelen (UPnP-media)

Via de Transita 400 heeft u de mogelijkheid om muziekmedia af te spelen die op een UPnP-server staan. Want dit is er een
Verbinding met een WLAN-netwerk (WLAN-router) vereist.

Neem de informatie onder punt 14.2 voor het opzetten van een WLAN-verbinding in acht.
@ De UPnP-mediaserver moet zich in hetzelfde netwerk bevinden als de Transita 400.

i Druk herhaaldelijk op de MODE-knop totdat Play music op het display verschijnt.

Alternatief:

> Druk op de MENU-knop en selecteer vervolgens Muziek afspelen in het hoofdmenu.

@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder punt 6.1.

@ Als u voor het eerst muziek begint af te spelen zonder dat er een WLAN-verbinding is geconfigureerd, wordt weergegeven
de zoekassistent, die u alle WLAN-stations binnen bereik laat zien. Kies ze
bekende WLAN-netwerk met de OK-knop en voer het bijbehorende wachtwoord in met behulp van het toetsenbord dat verschijnt

A. Kies dan en druk op de knop OK. Als het wachtwoord juist was, a

=N
Verbonden met dit netwerk. Of er een verbinding is, kunt u zien aan de signaalbalk op de statusbalk van het display. in de

@ Selecteer om de invoer te annuleren N®Z] en druk op de knop OK.
Als u een fout maakt, kunt u de laatst ingevoerde letter gebruiken =CIM verwigeren.
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8.1 Media afspelen

>

@)
@)
@)

(@)

Selecteer Shared Media en vervolgens de server waar je muziek zich bevindt.

De weergegeven mappenstructuur is afhankelijk van de mappenstructuur op uw mediaserver.

Selecteer Afspeellijst om afspeellijsten op uw mediaserver af te spelen.

Opties voor afspelen in willekeurige volgorde en herhaald afspelen zijn beschikbaar in het menu. A

Het bijbehorende pictogram verschijnt in de statusbalk.

Als u een mediaserver heeft geselecteerd, kunt u Zoeken gebruiken om direct naar titels te zoeken.

8.2 Muziek via Windows Media Player

Als alternatief voor een UPnP-server heeft u de mogelijkheid om muziek af te spelen met Windows Media Player versie 10 of hoger.

Hiervoor moet in Windows Media Player een muziekrelease worden ingesteld.

>

Zorg ervoor dat de Windows-pc en de Transita 400 zich in hetzelfde netwerk bevinden en zijn ingeschakeld.
Start de mediaspeler en schakel het delen van mediastreaming in.

Selecteer eventueel de Transita 400 in het toesteloverzicht dat volgt en selecteer Toestaan.

Afhankelijk van de versie van Windows/Media Player kan de procedure verschillen.
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9 Spotify Connect

Met Spotify Connect heb je de mogelijkheid om miljoenen nummers van je favoriete artiesten te streamen via de Transita 400
om af te spelen. Hiervoor heb je de Spotify-app op je mobiele telefoon, tablet of pc en een premium account nodig. A

Ga voor een gratis proefmaand naar: http://www.spotify.com/freetrial

> Zorg ervoor dat de Transita 400 en je mobiele telefoon, tablet of pc verbonden zijn met hetzelfde wifi-netwerk.
> Open de Spotify-app op je telefoon, tablet of pc en speel een nummer af.
i Als je de app op een telefoon gebruikt, tik je op de afbeelding van het nummer in de linkerbenedenhoek van het scherm. Tablet- en pc-
gebruikers gaan verder met de volgende stap.
1
> Raak dat aan @}-Symbool.
>

Selecteer de Transita 400 uit de lijst. Als het niet verschijnt, zorg er dan voor dat het hetzelfde is

verbonden met een wifi-netwerk zoals je mobiele telefoon, tablet of pc.

@ Ga voor meer informatie over Spotify Connect en de Spotify-app naar de website:

http://www.spotify.com/connect

@ De Spotify-software is onderhevig aan licenties van derden die u hier kunt vinden:

http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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10 De DAB-functie

10.1 Wat is DAB+

DAB-+ is een nieuw digitaal formaat waarmee u kristalhelder geluid zonder ruis kunt horen. In

tegenstelling tot traditionele analoge radiostations gebruikt DAB meerdere stations op dezelfde frequentie
uitgezonden. Dit wordt een ensemble of multiplexen genoemd. Een ensemble bestaat uit het radiostation en meerdere
Servicecomponenten of datadiensten samen, die afzonderlijk door de radiostations worden verzonden. Info bijv

op www.digitalradio.de of

www.digitalradio.ch.
10.1.1 Gegevenscompressie

Digitale radio maakt gebruik van de effecten van het menselijk gehoor. Het menselijk oor neemt geluiden op onder a

bepaald minimumvolume, toch. Gegevens die onder de zogenaamde stille gehoordrempel liggen, kunnen dus wel

uitgefilterd worden. Dit wordt mogelijk gemaakt doordat

per informatie-eenheid ook het bijbehorende volume ten opzichte van andere eenheden wordt opgeslagen in een digitale datastroom.
In een audiosignaal worden de stillere delen bij een bepaalde grenswaarde

ook overschaduwd door de luidere delen. Alle toni-formaties in een muziekstuk die onder de zogenaamde luisterdrempel vallen
kunnen uit het over te dragen signaal worden gefilterd. Dit leidt tot een vermindering van de over te dragen gegevens

datastroom, zonder waarneembaar geluidsverschil voor de luisteraar (HE AAC v2 - procedure als aanvullend

coderingsmethode voor DAB+).
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10.1.2 Audiostream

Bij digitale radio zijn audiostreams continue datastromen die MPEG 1 audiolaag 2 frames bevatten en

dus akoestische informatie vertegenwoordigen. Hierdoor kunnen aan de ontvangerzijde bekende radioprogramma'’s worden uitgezonden
en beluisterd. Digital Radio brengt u niet alleen radio met een uitstekende geluidskwaliteit, maar ook aanvullende informatie.

Deze kunnen betrekking hebben op het huidige programma (DLS, bijvoorbeeld titel, artiest) of er

onafhankelijk van zijn (bijvoorbeeld nieuws, weer, verkeer, tips).

10.2 DAB-radio-ontvangst

>

Druk herhaaldelijk op de MODE-knop totdat DAB Radio op het display verschijnt.
Alternatief:

i Druk op de knop MENU en selecteer vervolgens DAB in het hoofdmenu.
@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder punt 6.1.

@ Bij de eerste start van DAB wordt een volledige zenderzoekactie uitgevoerd. Vervolgens wordt de zenderlijst weergegeven (zie
punt 10.2.2).

10.2.1 Voer een scan uit

@ De automatische zoekfunctie "volledig zoeken" scant alle DAB-zenders en vindt zo alle zenders die in het ontvangstgebied

worden uitgezonden.

@ Om digitale radiozenders te ontvangen (DAB-modus), moet de antenne worden uitgelijnd zoals beschreven in punt
5.3.3.
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@ Wanneer het zoeken is voltooid, wordt het eerste station in alfanumerieke volgorde afgespeeld.

Druk op de SCAN-knop om een volledige scan uit te voeren. "Zoeken" verschijnt op het display. De zoektocht

begint, verschijnt de voortgangsbalk op het display.
Als u klaar bent, drukt u op y of y en OK om een kanaal te selecteren.

> Alternatief: druk op de MENU-knop en selecteer met y of §

> Volledige scan. Bevestig door op OK te drukken.

De radio keert automatisch terug naar het vorige station ongeveer 10 seconden nadat er geen knop is ingedrukt.

SRS

Als er geen zender wordt gevonden, controleer dan de antenne en verander de installatieplaats indien

nodig (punt 5.3.3).

Controleer op digitale radiozenders die in uw regio uitzenden.

10.2.2 Kanaal selecteren

i U kunt de zenders controleren die op het apparaat zijn gevonden. Druk hiervoor op ¥ of y.
> Druk op de knop OK om een zender te selecteren.
> U kunt ook op de knop MENU drukken en met y of § >Kanaallijst selecteren.

10.2.3 Sla DAB-zenders op als favorieten

@ In het favorietengeheugen kunnen maximaal 10 zenders in het DAB-bereik worden opgeslagen.

@ De opgeslagen zenders blijven ook bij stroomuitval behouden.
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i Stel de gewenste zender in.
> Druk op een van de cijfertoetsen 1 ... 10 en houd deze ingedrukt tot "opgeslagen”. verschijnt in het display.
>

Extra zenders opslaan: herhaal het proces.

10.2.4 Selecteren van de geprogrammeerde zenders
> Druk op de gewenste cijfertoets 1 ... 10. Als u geen zender op de geselecteerde programmaplaats hebt opgeslagen,
"Geheugenruimte leeg" verschijnt.

10.2.5 Opslag van een programmaslot verwijderen

> . .
Om te wissen, slaat u gewoon een nieuwe zender op de betreffende programmaplaats op.

10.2.6 Signaalsterkte

> Druk herhaaldelijk op de INFO-knop. De signaalsterkte wordt weergegeven.
i De modulatie van de balk toont het huidige niveau.
@ Zenders waarvan de signaalsterkte onder de vereiste minimale signaalsterkte ligt, zenden geen adequaat signaal uit.
Richt indien nodig de antenne uit zoals beschreven in punt 5.3.3.
@ Door herhaaldelijk op de INFO-knop te drukken, schakelt u door verschillende informatie, zoals programmatype, multiplexnaam,

Frequentie, signaalfoutpercentage, databitsnelheid, programmaformaat, datum, DLS.
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bigFM WorldBeats
Signalfehler 2

Stabilitét:
(TN de signaalsterkte

minimale signaalsterkte

10.2.7 Dynamic Label Plus

Indien ondersteund door de programma-aanbieder, staat de Dynamic Label Plus-service bijvoorbeeld de naam van de huidige toe

toon het programma of de titel en artiest.

10.2.8 DRC instellen

De compressieverhouding compenseert dynamische fluctuaties en de bijbehorende volumevariaties.

> Druk op de MENU-toets en selecteer > Volumeregeling om de gewenste compressieverhouding in te stellen
selecteren.
> Gebruik om de compressieverhouding te selecteren:
DRC hoog - Hoge compressie
DRC diep - Lage compressie
DRC uit - compressie uitgeschakeld.

e Bevestig door op OK te drukken.
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10.2.9 Verwijder inactieve stations

> Druk op de knop MENU en gebruik y of y om > Inactieve kanalen verwijderen te selecteren.

> Bevestig door op OK te drukken.

Gebruik y of § om > Ja te selecteren en bevestig door op OK te drukken.

10.2.10 Kanaalvolgorde aanpassen

> Druk op de knop MENU en gebruik vervolgens y of § >Kanaalvolgorde.

> Selecteer een sorteertype met y of y en bevestig uw keuze met OK.

@ U kunt kiezen tussen: Alfanumeriek, Provider en Geldig (inactieve stations worden niet weergegeven).
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11 VHF-werking

11.1 FM-radio inschakelen

>

Druk herhaaldelijk op de MODE-knop totdat FM-radio op het display verschijnt.
Alternatief:

i Druk op de knop MENU en selecteer FM in het hoofdmenu.

Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder
punt 6.1.

Bij de eerste keer inschakelen staat de frequentie op 87,5 MHz.

Als u al op een zender hebt afgestemd of deze hebt opgeslagen, speelt de radio de laatst

afgestemde zender af.

Bij RDS-zenders verschijnt de zendernaam.

HE &

Om de ontvangst te verbeteren, richt u de antenne zoals beschreven in punt 5.3.3.

11.2 FM-ontvangst met RDS-informatie

RDS is een methode voor het verzenden van aanvullende informatie via FM-zenders. Zenders met RDS sturen bijvoorbeeld hun

zendernaam of programmatype. Dit wordt weergegeven in het display.
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Het apparaat kan de RDS-informatie ontvangen

RT (radiotekst),
PS (zendernaam),

Toon PTY
(programmatype).

11.3 Handmatige kanaalkeuze

Druk in de FM-modus op y of § om af te stemmen op de gewenste zender. Het display toont de frequentie in

stappen van 0,05 MHz.

11.4 Automatische zenderkeuze
Druk op SCAN om het automatisch zoeken naar zenders te starten. De zenderfrequentie loopt naar boven in het display.
of

Houd in de FM-modus ¥ of § ongeveer 2 seconden ingedrukt om automatisch af te stemmen op het volgende station

om een voldoende signaal te vinden.
@ Als er een FM-zender met een voldoende sterk signaal wordt gevonden, stopt het zoeken en wordt op de zender afgestemd

afgespeeld. Als een RDS-zender wordt ontvangen, verschijnt de zendernaam en eventueel de radiotekst.

@ Gebruik de handmatige zenderselectie om af te stemmen op zwakkere zenders.
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@ In het menu > Zoekinstellingen kun je instellen of er alleen sterke zenders worden gevonden (Alleen sterke zenders).

Druk hiervoor op de knop MENU en > Instellingen zoeken. Bevestig de keuze met OK.

11.5 Mono/stereo instellen

> Druk op de MENU-knop en gebruik § of y om > Audio-instellingen te selecteren.
i Selecteer JA of NEE om alleen monogeluid af te spelen wanneer de FM-ontvangst zwak is.
>

Bevestig door op OK te drukken.

11.6 FM-zenders opslaan

@ In het programmageheugen kunnen maximaal 10 zenders in het FM-bereik worden opgeslagen.
@ De opgeslagen zenders blijven ook bij stroomuitval behouden.
>

Stel de gewenste zender in.
Druk op een van de cijfertoetsen 1 ... 10 en houd deze ingedrukt. "gered.” verschijnt in het display.

>
Om meer zenders op te slaan, herhaalt u het proces zoals beschreven.
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11.7 Selecteren van de geprogrammeerde zenders

> Druk op de gewenste cijfertoets 1 ... 10.

@ Als u geen zender hebt opgeslagen op de geselecteerde programmapositie, wordt weergegeven

"Schijfruimte leeg".

11.8 Opslag van een programmaslot verwijderen

> .
Sla gewoon een nieuwe zender op een van de programmaplaatsen op.

12Bluetooth

12.1 Bluetooth-modus activeren

i Druk herhaaldelijk op de MODE-knop totdat Bluetooth op het display verschijnt.

Alternatief:

i Druk op de MENU-knop en selecteer vervolgens Bluetooth in het hoofdmenu.

@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven in punt 6.1
beschreven vanaf.

@ In de statusbalk van het display wordt aangegeven door een knipperend de koppelingsmodussignalen.

@ Als de Transita 400 al is gekoppeld met een ander apparaat dat binnen bereik is, wordt de

Verbinding wordt automatisch tot stand gebracht.
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12.2 Koppelen

>

@)
@)

Activeer Bluetooth op uw muziekspeler, b.v. B. een smartphone of tablet.

Voor informatie over het activeren van Bluetooth op uw muziekspeler verwijzen wij u naar de relevante gebruiksaanwijzing van de
apparaat dat u wilt koppelen met de DigitRadio.

Houd er rekening mee dat er slechts 1 apparaat tegelijk verbinding kan maken met de Transita 400.

Selecteer op uw muziekspeler de lijst met gevonden Bluetooth-apparaten.

Zoek naar het item Transita 400 in de lijst en selecteer het. U moet worden gevraagd om een pincode in te voeren

Voer desgevraagd "0000" (4xnul) in.

Als het koppelen is gelukt, luister dan knipperen in het DigitRadio-display.

Je kunt beide apparaten ook koppelen via de NFC-interface. Houd uw NFC-apparaat gewoon tegen de hand

op de radio gemarkeerd met het NFC-logo.

12.3 Muziek afspelen

>

Selecteer en speel een nummer op uw muziekspeler.

Het geluid wordt nu afgespeeld via de Transita 400.

U kunt de afspeelknoppen op de afstandsbediening gebruiken om het afspelen op uw muziekspeler te bedienen

(alleen met compatibele apparaten).

Pas op dat u het volume van uw muziekspeler niet te laag zet.
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@ Let op dat u het maximale Bluetooth-bereik van 10 meter niet overschrijdt om een onberispelijke afspeelkwaliteit te garanderen.

13 geavanceerde functies

13.1 Slaaptimer

> Druk op de MENU-knop en selecteer Sleep in het hoofdmenu.
@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder punt 6.1.
>

Met de - of y-toetsen kunt u de tijd instellen in stappen van Sleep off, 15, 30, 45, 60 of 90 minuten waarna het apparaat in elke
bedrijfsmodus naar stand-by schakelt.

Alternatief: druk herhaaldelijk op de SLEEP-toets.

@ In de statusbalk van het display verschijnt een kloksymbool met de resterende tijd tot de radio overschakelt naar stand-by.
13.2 Wekker
>

Druk op de knop MENU en selecteer Wekker in het hoofdmenu.
@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder punt 6.1.

13.2.1 Alarmtijd instellen

@ U kunt de wekfunctie pas bedienen als de juiste tijd is ingesteld. Afhankelijk van de configuratie
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gebeurt dit automatisch of moet dit handmatig worden ingesteld.

@ De tijd kan handmatig, via DAB/FM of via internet worden bijgewerkt. Meer informatie hierover onder punt
14.3.
i Selecteer een van de alarmtijdgeheugens wekker 1 of wekker 2 met de y- of y-toets en bevestig met
OK.
e Ga dan achtereenvolgens door elk punt. Bevestig elke invoer met de knop OK:
Herhaling > Uit, Dagelijks, Eenmalig, Weekend, Weekdagen.
Tijd > Stel met de toetsen /¥ en y/y het tijdstip in waarop u gewekt wilt worden.
Modus > Zoemer, internetradio, DAB, FM.
Programma > Laatst beluisterd of een programma dat u heeft toegewezen aan de cijfertoetsen 1...10.
Volume > Kies met de y/y-toetsen het volume waarmee u gewekt wilt worden.
i Selecteer Opslaan om de wekker met de door u gemaakte instellingen op te slaan.
@ Het alarm is actief zodra u de alarmherhaling instelt op Dagelijks, Eenmalig, Weekend of Weekdagen

hebben. In de statusbalk verschijnt dan een wekkersymbool met het overeenkomstige nummer van de actieve wekker
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13.2.2 Wekker uitschakelen na alarm

> Druk op de Aan/Standby-knop om het alarm uit te schakelen.

> Druk op de SNOOZE-knop om de sluimerfunctie in te schakelen. U kunt herhaaldelijk op drukken

SNOOZE selecteer de lengte van de pauze tussen 5, 10, 15 of 30 minuten.

@ Het alarmsymbool wordt nog steeds op het display weergegeven als de alarmherhaling is ingesteld op Dagelijks, Weekend of

werkdagen is vastgelegd.
13.2.3 Zet de wekker uit

> Selecteer > Herhalen: Uit in het betreffende wekkermenu.

14 Systeeminstellingen

14.1 Equalizers

e Druk op de knop MENU en selecteer vervolgens Systeeminstellingen > Equalizer in het hoofdmenu.

@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder
punt 6.1.

Hier kunt u verschillende equalizerinstellingen maken om het geluid naar wens aan te passen.
U heeft de keuze tussen:

Normaal, Midden, Jazz, Rock, Soundtrack, Klassiek, Pop, Nieuws en Mijn EQ.
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14.1.1 Aangepaste EQ-instelling

> Selecteer Equalizer > Mijn EQ-instellingen in het menu.

> Selecteer Bass om de bas te versterken/verzwakken of Treble om de hoge tonen te versterken/
verzwakken.

> Wijzig de waarde met de y of  toetsen en druk vervolgens op OK.

@ U kunt deze preset op elk moment oproepen onder Mijn EQ.

14.2 Internetinstellingen

i Druk op de knop MENU en selecteer vervolgens Systeeminstellingen > in het hoofdmenu
internet instellingen.
@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven in punt 6.1

beschreven vanaf.

In dit menu vind je enkele instellingen en informatie over de internetverbinding.

i Selecteer Netwerkwizard om verbinding te maken met WiFi.

@ De netwerkwizard toont u alle WLAN-stations binnen bereik. Kies degene die je kent
WLAN-netwerk met de OK-knop en voer het bijbehorende wachtwoord in met behulp van het toetsenbord dat verschijnt.

Kies dan en druk op de knop OK. Als het wachtwoord correct was, wordt nu een verbinding tot stand gebracht

aangesloten op dit netwerk. Of er een verbinding is, kun je zien aan de signaalbalk op het display. in de statusbalk
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@)

Selecteer om de invoer te annuleren ZaN[®I=18 en druk op de knop OK.
Als u een fout maakt, kunt u de laatst ingevoerde letter gebruiken [S]SIoll verwijderen.

14.2.1 WPS-verbinding

>

@)
@)

Selecteer WPS setup als uw router de WPS-functie heeft. Hierdoor ontstaat er een directe verbinding met

Router tot stand gebracht zonder het wifi-wachtwoord in te voeren.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing voor meer informatie over het activeren van WPS op uw router.
Start WPS op uw router door op de bijbehorende knop te drukken.

Selecteer op de DigitRadio Druk op knop. Let op de informatie op het display.

Als uw router alleen de WPS-pincode ondersteunt, selecteert u de pincode op de DigitRadio en noteert u deze op het display

weergegeven pincode. Vervolgens moet u de pincode in de router invoeren.

Selecteer Instellingen om meer informatie over de huidige verbinding te bekijken

show.

Selecteer Handmatige instelling als u de parameters van uw netwerk kent en deze handmatig configureert

wil. Let op de informatie op het display.

Selecteer Netwerkprofiel verwijderen om verbindingen te verwijderen die niet langer nodig zijn.

14.3 Tijdinstellingen

>

Druk op de knop MENU en selecteer vervolgens Systeeminstellingen > Tijdinstellingen in het hoofdmenu.
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@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder punt 6.1.

> Selecteer Time/Date Setup om de tijd en datum handmatig in te stellen.

@ Gebruik de toetsen ¥ of y om een waarde te selecteren. Gebruik de toetsen y of ¥ om dit te wijzigen.

i Bevestig door op OK te drukken.

> Selecteer tijd en datum om in te stellen of de tijdupdates automatisch via DAB of internet plaatsvinden
of als u ze handmatig wilt invoeren.

> Selecteer hiervoor Update van DAB, Update van FM, Update van NET of Geen update.

e Onder de optie Eenmalig formatteren kunt u het 12- of 24-uursformat activeren. Bevestig de selectie met de
OK-knop.

> Kies onder Tijdzone de huidige tijdzone waarin u zich bevindt.

> Onder Zomertijd geeft u aan of de zomertijd op dit moment actief moet zijn.

14.4 Taal

> Druk op de knop MENU en selecteer vervolgens Systeeminstellingen > Taal in het hoofdmenu.

@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder punt 6.1.

>

Gebruik y of y om de taal te selecteren en bevestig uw keuze door op OK te drukken.
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14.5 Fabrieksinstelling

Als u de locatie van het apparaat verandert, b.v. Als u bijvoorbeeld verhuist, is het mogelijk dat de opgeslagen
zenders niet meer beschikbaar zijn. Met een fabrieksreset kun je in dit geval alles

de opgeslagen zender wissen om vervolgens een nieuwe zenderzoekactie te starten.

> Druk op de knop MENU en selecteer vervolgens Systeeminstellingen > in het hoofdmenu
Standaard instellingen.

@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder punt 6.1.

> Bevestig door op OK te drukken.

>

Gebruik y of y om Ja te selecteren en bevestig de beveiligingsvraag door op OK te drukken.

@ Alle eerder opgeslagen zenders en instellingen worden gewist. Na de reset kunt u de
Start of sla de configuratie-assistent over (punt 14.7).
14.6 Software-update

Van tijd tot tijd evenement. Er worden software-updates geleverd, waaronder mogelijk verbeteringen of bugfixes.
De radio is dus altijd up-to-date.

i Druk op de knop MENU en selecteer vervolgens Systeeminstellingen > Software-update in het hoofdmenu.
@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder punt 6.1.
>

Selecteer Auto update als u wilt dat DigitRadio periodiek controleert op nieuwe softwareversies.

pagina 56



Machine Translated by Google

> . . . . .
Selecteer Nu controleren als u nu wilt controleren of er een nieuwere softwareversie beschikbaar is.

Als er een software-update is gevonden, volgt u de instructies op het scherm.

@ Om software-updates te vinden en te downloaden, moet de DigitRadio verbonden zijn met internet. Wissel dat af

DigitRadio uit tijdens het updateproces!

14.7 Installatiewizard

> Druk op de knop MENU en selecteer vervolgens Systeeminstellingen > in het hoofdmenu

Setup-assistent.

@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder punt 6.1.

@ De installatiewizard start automatisch de eerste keer dat u hem aanzet.
Selecteer JA wanneer het display Run now toont.

@ Als u Nee kiest, wordt de wizard beéindigd en moet u de vereiste instellingen handmatig uitvoeren.

U wordt nu stap voor stap door de instellingen geleid.

Kies onder Datum/Tijd het gewenste weergaveformaat voor de tijdweergave (punt 14.3).
In de volgende stap moet u de bron selecteren waarmee de tijd moet worden gesynchroniseerd (voor meer informatie zie punt 14.3).

Selecteer vervolgens of het momenteel zomer- of wintertijd is.

@ Na de tijd- en datuminstellingen zijn nu enkele netwerkinstellingen gemaakt (meer onder punt
14.2).
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i Zorg ervoor dat het apparaat zich binnen het bereik van het gewenste draadloze netwerk bevindt en dat u de
toegangsgegevens beschikbaar zijn. In sommige gevallen kan het nodig zijn om enkele instellingen op de router uit te voeren. Trek erin
Raadpleeg in dat geval de betreffende gebruiksaanwijzing.

@ Na het zoeken naar beschikbare draadloze netwerken, ziet u het resultaat.

e Selecteer het gewenste draadloze netwerk en bevestig de selectie met OK.

@ Als het een beveiligd netwerk is, wordt u gevraagd de bijbehorende toegangssleutel in te voeren
binnenkomen

>

Om dit te doen, markeert u het relevante teken.
Voer vervolgens het geselecteerde teken in door op de knop OK te drukken.

Ga zo door tot de volledige toegangssleutel in het invoerveld te zien is.

H &

Als u het BKSP-veld markeert en bevestigt, kunt u het laatst ingevoerde teken verwijderen. Het veld

Annuleren wordt gebruikt om de invoer af te breken.

> Om de wizard te voltooien, drukt u op als op het display Setup Wizard Complete wordt weergegeven
OK-knop.

14.8 Over

> Druk op de knop MENU en selecteer vervolgens Systeeminstellingen > Info in het hoofdmenu.

@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder punt 6.1.

>

Bevestig door op OK te drukken.
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>

De softwareversie wordt weergegeven.

> Druk op de MENU-knop om terug te schakelen.

14.9 Displayverlichting

@ U kunt de helderheid van het display zowel voor gebruik als voor stand-by instellen.

i Druk op de knop MENU en selecteer vervolgens Systeeminstellingen > Achtergrondverlichting in het hoofdmenu.
@ Als u zich in een submenu bevindt, selecteert u het hoofdmenu zoals beschreven onder punt 6.1.
> Selecteer Bedrijf of Stand-by om de bedrijfsmodus of stand-bymodus in te stellen.
> Je kunt de helderheid nu in drie stappen aanpassen van Hoog, Gemiddeld tot Laag
set.
e Bevestig de keuze met OK.
> Druk op de MENU-knop om terug te schakelen.

14.10 Meerkamer

@ De Transita 400 biedt multiroom-ondersteuning in combinatie met de MyDigitRadio Pro-app (meer informatie vindt u

in de MyDigitRadio Pro-app en op de website www.frontier-silicon.com).
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15 schoon

A Reinig het apparaat niet met een natte doek of onder stromend water om het risico op een elektrische schok te
voorkomen. Trek voor het schoonmaken de stekker uit het stopcontact!

Gebruik geen schuursponzen, schuurpoeder of oplosmiddelen zoals alcohol of benzine.

Gebruik geen van de volgende stoffen: zout water, insecticiden, oplosmiddelen die chloor of zuur (ammoniak)
bevatten, schuurpoeder.

Reinig de behuizing met een zachte doek die is bevochtigd met water. Gebruik geen oplosmiddelen, spiritus,
verdunners enz.; ze kunnen het oppervlak van het apparaat beschadigen.

Reinig het display alleen met een zachte katoenen doek. Gebruik indien nodig een katoenen doek met kleine
hoeveelheden niet-alkalisch, verdund zeepwater op water- of alcoholbasis.

&0 & &8 PP

Wrijf zachtjes over het oppervlak met de katoenen doek tot het volledig droog is.
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16 Elimineer fouten

Als het apparaat niet werkt zoals bedoeld, gebruik dan de onderstaande tabellen om het te controleren.

symptoom

Mogelijke oorzaak/oplossing

Toestel kan niet worden ingeschakeld.

Het apparaat krijgt geen stroom. Dichtbij

Sluit het netsnoer goed aan op het stopcontact.

Er is geen geluid te horen.

Het volume hoger zetten. Wissel dat af

Afspeelapparaat aan of luider. Mogelijk de verkeerde

bron is gekozen.

Het beeldscherm gaat niet aan.

schakel het apparaat uit met POWER,
doe weer aan.

De afstandsbediening werkt niet.

Batterijen verkeerd geplaatst of zwak. Rekening
de polariteit, vervang de batterijen.

IR-verbinding verbroken.
Verwijder voorwerpen tussen

de afstandsbediening en het apparaat.

afstand te groot.

Maximale afstand tot het apparaat: ca. 6 meter
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symptoom

Mogelijke oorzaak/oplossing

DAB/FM-ontvangst is slecht.

Verander de positie van de antenne of de

DigiRadio.

Verbinding met de WLAN-router
werkt niet.

Controleer de signaalsterkte van de router
is voldoende.

Controleer de routerinstellingen
of dit nieuwe verbindingen toelaat.

Controleer het WiFi-wachtwoord en voer in
het weer.

Als u de storing ook na de beschreven controles niet kunt verhelpen, neem dan contact op met de

fabrikant op.
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17 Technische gegevens / informatie fabrikant

Technische wijzigingen en fouten voorbehouden. Afmetingen zijn bij benadering.

opvang paden Internet, DAB/DAB+ en FM

stroomvoorziening AC-ingang: 100-240V, 50-60Hz
DC-uitgang: 12V, 2000mA
FM: 87,5-108 MHz

frequenties
DAB/DAB+: 174.928 - 239.200 MHz
Wi-Fi: 2412-2472HGz

Bluetooth: 2.402-2.480 GHz

energieverbruik Werking: 24W (Max)
Stand-by: <1W
Stand-by netwerk actief: <2W

muziek optreden 2 x 10W rms

Relatieve vochtigheid 5%~80%

Dimensies 345 mm x 130 mm x 210 mm

Gewicht 18769
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